BB NTHRERF
Governo da Regido Administrativa Especial de Macau ﬁ%iﬁﬁ‘l‘lﬁﬁ?ﬁ'ﬁ'ﬁ:@%%

Macao Special Administrative Region Government . ) ) .
Declaracéo de Extravio do Documento de Viagem do Australia

B B E B

Corpo de Policia de Seguranca Publica Declaration of Loss of Australian Travel Document
Public Security Police Force

#R3% / N.°/ No.

—. {BAEE} / Dados pessoais / Personal Particulars

4 YR OB M
Nome Sexo
Name Sex [O%F
SCRHEAS %)
Nome dos pais (pai)
Name of Parents  (father)
(Rh)
(mae)
(mother)
o4& B O (4) (A (A) 4 # %
Data de nascimento (Ano) (Més) (Dia) Local de nascimento
Date of birth (Year) / (Month) / (Day) Place of birth
B (ER) 485 4 kS
Nacionalidade (Paf) Estado civil
Nationality (Country) Marital status
B Ik 45 & 55 P TR B
Profisséo Telefone Telemovel em Macau
Occupation Telephone Mobile in Macao

== A A
Endereco no local de origem

Address in place of origin
£ W B 4 i Ak
Endereco de contacto em Macau
Contact address in Macao

—. BELIRTHRENERE R/ Detalhe sobre o documento extraviado/Details of Lost Travel Document

E i wak HEA (%) (H) (H)
Tipo NUmero emitido em (ano) (més) (dia)
Type Number Issued on (year) / (month) / (day)
A HEA B B

Data de extravio Local de extravio

Date of Loss Place of Loss

HERFER O # i %8 o=+ O+ &

Razao de extravio Furto Perda Desconhecida

Reason of Loss Stolen Dropped Unknown

H At GE=RE)
Outra (Indique)
Other (please specify)

HEFRZEH [ Nota / Note
ARNCHIE » HHEE 16/2021 SREFRE /S TNRE—FRE » HFEES - AR ~ [RREPIR AT &Y & ST vl R A
R FENFERIRA R LB m i HE A& SiEEYEnIER -
Tomei conhecimento de que, nos termos do n.°1 do artigo 66°da Lei n.°16/2021, o pedido de visto, de autorizacdo de entrada e permanéncia e
de autorizagdo de residéncia na RAEM, bem como das respectivas renovagdes e prorrogacdes, equivale ao consentimento do interessado para
que o CPSP proceda ao tratamento dos seus dados pessoais, incluindo os dados relativos a elementos biométricos.
| understand that according to Term 1, Article 66 of Law No. 16/2021, to apply for a visa, Authorization to Enter and Stay, Macao SAR
Residence Authorization, Renewal or Extension of Residence Authorization means the interested person consents to have his or her
personal information, which includes his or her biodata, treated by the Public Security Police Force.

H I
Data
Date / /
(/Ano/Year) (H/Més/Month) (H/Dia/Day) ) Eﬁgﬁj\ﬁfﬁfiﬂﬁ%
Assinatura do Requerente ou Representante
Signature of Applicant or Representative
(R EE AT+ \B% » 2 SOIRIEE R ZE)
(Se o requerente for menor, deve ser assinado por pai/ mée/ representante legal)
(To be signed by a parent or legal representative if the applicant is under 18)

1%, DARP/SP M-5
Modelo n."DARP/SP M-5




BHgE A / Applicant

1. RANFRAZELFRANENE MR ARG TN A BB X E B R H A EREA R HA -
I consent to the transmission of my personal particulars by the Public Security Police Force to the Australian

Consulate General in Hong Kong for the purpose of verification of my identity and for other directly related
purposes only.

O & /Yes O & /No
Hi
Data
Date / /
(&E/Ano/ Year) (H/Més/Month) (H/Dia/Day) s AECHE A &=

Assinatura do Requerente ou Representante
Signature of Applicant or Representative
(M EREE AA /5% » R SRR E ELA )
(Se o requerente for menor, deve ser assinado por pai/ mée/ representante legal)
(To be signed by a parent or legal representative if the applicant is under 18)
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